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 الباب الثالث

 البحث ةجيمنه

 البحثمنهج  .أ 

ك:۰۲۲٦أريكاونطك)قحلكريقكلنهيلكأه افكالبحث.كنهج كاحد كن ك الد

كيعتق ستخ نهكالبحدثةكفيكجمعكالبيحنحت.كتهوك ريقككنّكننهج كالبحثإ(،ك۱٦۲

كنرش كالبحثكع كترتيبكايفيةكالبحث.ك(كأنّكننهج كيكون٤٤:ك۰۲۲۲)نذيرك

واد كن ككحلمحتوىالبحدثةكننهج كالبحثكوصفيكبتستخ مكلذحذاكالبحثكك

كالا كالبحثكليسكشبه كالوصفيك)سورخم ،كقسحم كننهج  كايفي. كصفته كو تجريبي،

لةكالواقعيكبطريقةكالدستخ نةكلتحليلكالدشك(كهوكننهج كالبحثك۱٤۷:ك۱۱۹۱

كتفستَكتفريقكالجهعكوتصنهيفكوتفريقكوتحليلكوك ك)يعرفكالبيحنحت. :ك۰۲۲۲ن ير

ك۵٤ كا( كوصفي كودوركننهج  كونوضوعي كالنهحس كن  كفرقة كلبحث كالبحث هنهج 

كواقعكالححلكوارى كالزنحن.كهذاكةكفيوإنح الححلكتقص كلصنهحعةكبيحنكوتصويرككهذا

كوك كدقيقي كواقع كوضحبطكع  كخحصكودقيقي كلنهظحم كوتحبعح كبتُكورسم كعلاقة له

كظحهرةكسيتحرّهح.

كالبحثك كهذا كالبيحنحتكوكالبحتجهع كتبتُّ كالنهظريحتكو كالبيحنحتكدثة تحليل

ك كتحليل كفتخلصكع  كالبحث، كهذا كفي كالدوجودة كالدبنهظريحت كالعتٌ مكلكلاثحنوي
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ككنرالا كالقرآنفي ك. كإلىكتستخ م كيعهل كبحثجح كفي كلأنّ كالكيفي، كتقريب البحدثة

ك كالبحثكالكيفي كنوضوعكعلهية. ك۰۲۲٦)أريكاونط، كنب أكك(۱٦: كن  تنهشحء

كتبحعكإلىكتصهيمكالبحثكيمرّنكنطحبقحكبسيحقه.حعلىكالبيحنحتكالدوجودةكب

 منبع البيانات .ب 

ك كيستخ م كالبحثكهو كالبيحنحتكفيكهذا  تًجمةلكالقرآنيعتٍككرآنالقننهبع

DEPAGكالفرقحنلكوالقرآنك كوككتًجمة كلبحثوالإستبيحن كالدتعحلقة وثحئقكوكك،الكتب

 الدتصلةكبمشكلةكالبحث.

 مجتمع البحث و عينته .ج 

لكلامكعتٌكالثحنويكالدفيجحككالقرآنلرتهعكفيكهذاكالبحثكهوكجميعكالآيحتك

:ك۰۲۲٦)أريكونط،ككpurposive samplingفيكهذاكالبحثكبطريقةككتهعينه.كوكنرالا

كيعهلكبطريقةكاخذكنوضوعكليسكبمب إك(،٦۱:ك۰۲۱۲،كسيتيحدي،ك۱۲۱-۱٤۲

كدائرك كأو كنرتّب كغتَ كوك بقة، كبأه افكنعينهة كلك  كعلهيةة، كترايزتضه  كلأن ك.

كالبحثكإلىكالامكالاالد كنر،كفيجحكنعتٍكالاالقرآنفيككهثحنويكّالعتٍكالدوككنرشكلةكهذا

كلك كثحنويكّالعتٌكالدوك كفيالد. كوككعتٌكالثحنويّ كواد ا، كالبحثكليسكالاكنعنهح لاكهذا

البحدثةكالاكايةكواد ةكلدثحلكتستعهلك،كدتىكالقرآنيمك كلتحليلكجميعكالآيحتكفيك

كعتٌكالثحنويّ.الدفيكالك
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 تعريف إجرائي .د 

جرائيكفيكلانكلاكتج كاختلافكفجمكفيكنوضوعكهذاكالبحث.كفتعريفكالا

كعتٌكالثحنوي.ةكوالدليةكالتًجمهذاكالبحثكيشهلكعلىكقحب

ك١ كقحبلية ك. كلغة كإلى كلغة كاد ي كن  كيتًجم كالتي كالهة كاقبحل كهي خرىكاالتًجمة

كبإهتهحمكنعتٌكوكقوائ كالتًجمة.

 .نرلهةكالاعتٌكالثحنويكهوكالهةكاخريكن كاالد.ك٢

 البحثألة  .ه 

ك ك)قحل ك۰۲۲٦أريكونط كك(۱٦۲: كالة كهي كالبحث كالة كسجولةكاأنّ و

كتستعهلكالبح كجيّ ة،كوفيكالدعتٍكدزيمكدثة فيكجمعكالبيحنحتكايكسجلةكودحصلجح

كلنهظحمكخحصكدتيكيسجلكلنلكوكاحوك كالبحثكالدستعهلةكتحبعح كلذالككالة يججزهح.

كلسجولةكفيكنحليلكالبيحنحت.

كالبحثك كالبحثكفيكهذا كفآلة كتقريبكايفي، كالبحثكيستخ م لأنكهذا

كالبحدثةكاهيكالبحدثةكنفسجحك كوتكترايزكالبحث،كفتختَتفي كلثبوكالةكالإنسحنية.

تحليلكالبيحنحتكالبيحنحت،كتنهت كجودةكالبيحنحتكوككمخبركاحننهبعكالبيحنحتكيعهلكجمع

ك.(01:ك3102)سوغييونو،كوتفستَكالبيحنحتكثمكّيلخصجحكممحكوج 

 تطوير آلة البحث .و 
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كفي كآلة كان كالبيحنحت كن  كسبق كنفسجحكممح كالبحدثة كهو كوصفي كالبحث

هحكاإستبيحنكاآلةكالبحث،ككجمعكالبيحنحتكوكالبحدثةكلسجولةكفيكتحليل،كتستعهلكوك

كيحليك:

كلكجمعكالبيحنحتج وكك١.٣لكج وك

صيغة  الآيات الترجمة
 مرالا

 رةمن

DEPAG: 
Laksanakanlah 

salat sejak 

matahari 

tergelincir sampai 

gelapnya malam 

dan (laksanakan 

pula salat) Subuh. 

Sungguh, salat 

subuh itu 

disaksikan (oleh 

malaikat). 

ك۷۹الإسراء:ك

  
 
  

  
 
   

 
  
  

فعلك
 نرالا

 .ك۱

Al Furqan: 
Kerjakanlah salat 

sesudah matahari 

tergelincir sampai 

gelap malam, dan 

(kerjakanlah pula 

salat) Subuh 

karena 

sesungguhnya salat 

subuh itu 

disaksikan 

(malaikat karena 

penting). 
DEPAG: Padahal 

mereka hanya 

diperintah 

menyambah Allah, 

dengan ikhlas 

ك۵البيّنهة:ك

  
  

فعلك
الدضحرعك

 .ك۰
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menaatin-Nya 

semata-mata 

karena 

(menjalankan) 

agama, dan juga 

agar melaksanakan 

salat dan 

menunaikan zakat; 

dan yang demikian 

itulah agama yang 

lurus (banar). 

  
  

 
 
 
 

  
  

     

بحلامك
 نرالا

Al Furqan: 

padahal mereka 

tidak 

diperintahkan, 

kecuali supaya 

menyembah Allah 

dengan 

mengikhlaskan 

agama karena-Nya, 

dengan menjauhi 

kesesatan, dan 

supaya mereka 

mengarjakan salat 

dan menunaikan 

zakat karena itulah 

agama yang lurus. 
DEPAG: Wahai 

orang-orang yang 

beriman! Jagalah 

dirimu; (karena) 

orang yang sesat 

itu tidak akan 

membahayakanmu 

apabila kamu telah 

mendapat 

petunjuk. Hanyan 

kepada Allah kamu 

semua akan 

kembali, kemudian 

Dia akan 

menerangkan 

kepadamu apa 

yang telah kamu 

kerjakan. 

ك۱۲۵الدحئ ة:ك

 
 
 

 
   
   

 
  

  
  

  
  
 

اسمك
فعلك
 نرالا

۲. 

Al Furqan: Hai 
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orang-orang yang 

beriman, jagalah 

diri kalian. Orang-

orang yang sesat 

tidak akan bisa 

memberikan 

mudarat kepada 

kalian apabila 

kalian 

mendapatkan 

petunjuk. Allah-lah 

tempat kembali 

kalian, maka Dia 

akan menerangkan 

kepada kalian 

(balasan bagi) apa 

yang telah kalian 

kerjakan.  

DEPAG: Dan 

Tuhanmu telah 

memerintahkan 

agar kamu jangan 

menyembah selain 

Dia dan hendaklah 

berbuat baik 

kepada ibu bapak. 

Jika salah seorang 

di antara keduanya 

atau kedua-duanya 

sampai berusia 

lanjut dalam 

pemeliharaanmu, 

maka sekali-kali 

janganlah engkau 

mengatakan 

kepada keduanya 

perkatakan “ah” 

dan janganlah 

engkau membentak 

keduanya, dan 

ucapkanlah kepada 

keduanya 

perkataan yang 

baik. 

ك۰۲الإسراء:ك
   

  
 

 
   
  

 
  

   
   

  
  
  

نص رك
ب لاك
ن ك
 الفعل

٤. 

Al Furqan: 

Tuhanmu telah 
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memerintahkan 

agar kamu tidak 

menyembah selain 

Dia dan hendaklah 

kamu berbuat baik 

kepada ibu-

bapakmu. Jika 

salah seorang di 

antara keduanya 

atau kedua-duanya 

sampai berumur 

lanjut dalam 

pemeliharaanmu, 

maka janganlah 

kamu mengatakan 

kepada keduanya, 

“Uf,” dan 

janganlah 

membentak 

mereka, tetapi 

ucapkanlah kepada 

mereka perkataan 

yang mulia.  

Kuesioner 

Nama  : 

Pekerjaan : 

Alquran telah banyak diterjemahkan dari waktu ke waktu ke dalam 

berbagai bahasa. Namun,  terkadang Alquran diterjemahkan tidak sesuai dengan 

yang semestinya, tetapi sesuai atau tidak yang penting dapat menyampaikan 

maksud dari pesan Alquran. 

Ada banyak permasalahan mengenai linguistik dan nonlinguistik yang 

perlu dikaji dan dianalisis dalam terjemahan Alquran bahasa Indonesia. Saya 

membatasi skripsi saya dengan salah satu permasalahan tindak tutur imperatif 

yang dalam bahasa Arab termasuk jumlah insyaiyah . 

Tindak tutur terbagi menjadi dua, yaitu konstantif (khabariy) dan 

performatif (insyaiy). Konstantif merupakan bentuk tuturan yang didalamnya 

mengandung kemungkinan benar atau salah. Penuturnya dapat dikatakan jujur 

atau bohong. Dapat dikatakan benar jika makna tuturan itu sesuai dengan 
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kenyataannya. Jika maknanya tidak sesuai dengan kenyataan maka tuturan 

tersebut dapat dikatakan tidak benar atau bohong. 

Performatif merupakan kebalikan dari konstantif, karena tuturannya tidak 

dapat dikatakan benar atau tidak benar. Dalam bahasa Arab, kalam insyai ada dua 

jenis, yaitu insya thalabi (‘amr, nahyu, istifhaam, tamannii, dan nidaa) dan insya 

ghair thalabi (ta’ajjub, al-dzamm, qasam, dan sebagainya) .  

Skripsi ini terfokus pada salah satu bentuk insya thalabi yaitu „amr atau 

imperatif. Saya meneliti bagaimana penutur menuturkan tuturan imperatif bukan 

pada makna dasarnya, melainkan makna sekundernya.  

Sebagai orang Indonesia, Anda diminta untuk memberi penilaian terhadap 

dua terjemahan bahasa Indonesia, seberapa baik terjemahan tersebut 

menyampaikan makna sekundernya. Caranya dengan memberi nilai [5] Sangat 

Baik, [4] Baik, [3] tidak baik tapi juga tidak buruk, [2] buruk, [1] sangat buruk. 

Kemudian lingkari nomor yang dirasa cocok. Di bawah kolom nilai tersebut, 

terdapat tulisan ADA KOMENTAR LAIN, silahkan berikan komentar yang 

relevan jika ada. 

IMPERATIF 

Imperatif (‘amr) merupakan bentuk kalimat yang dipergunakan untuk 

mengungkapkan perintah. Dalam Alquran, bentuk imperatif kadang-kadang tidak 

menunjukan makna dasarnya, tetapi menunjukan makna lain. Makna yang 

dimaksud akan dipaparkan di bawah ini disertai dua terjemahannya dalam bahasa 

Indonesia. 

1. Du’a 
Penutur menggunakan bentuk ini untuk menunjukan makna du’a. Seperti 

dalam Q.S. al Isra ayat 80 berikut: 

  

كككك
ككك
كككك
ككككككك

Terjemah “D”: Dan katakanlah (Muhammad), ya Tuhanku, masukkan aku 

ke tempat masuk yang benar dan keluarkan (pula) aku ke tempat keluar yang 

benar dan berikanlah kepadaku dari sisi-Mu kekuasaan yang dapat menolong(ku)“ 

 

Terjemah “F”: dan berdoalah, “Ya Tuhanku, masukanlah aku dengan cara 

yang baik dan keluarkan aku dengan cara yang baik, serta berikanlah kepadaku 

dari sisi-Mu keterangan yang menolong (untuk syiar agama).” 

 

Penilaian: 
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Setelah membaca dua terjemahan bahasa Indonesia di atas, bagaimanakah 

pendapat Anda mengenai makna sekunder yang menunjukan makna du’a 

dalam dua terjemahan tersebut? Lingkari nomor yang yang sesuai pada 

table berikut. 

 

 Sangat 

Baik 
Baik 

Tidak Baik, tapi 

Tidak buruk 
Buruk 

Sangat 

Buruk 

Terjemah “D” 

Terjemah “F” 

5 

5 

4 

4 

3 

3 

2 

2 

1 

1 

Ada komentar lain (jika ada): 

………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………

…………………………………………………………….………………...

..................................……. (gunakan halaman belakang jika diperlukan). 

 

 تقنية جمع البيانات .ز 

كوك كالبحثكيستخ مكجمعكتوثيقية كالدراجع،كتقنهيةكجمعكالبيحنحتكهذا دراسة

كتقنهيةكالكتحبة.وك

ك.كوثيقة۱

كالبيحنحتك كلجهع كهيكتقنهية كوثيقة ك)أريكونط، ك۰۲۲٦فيكاتحبة ك(.۱۵۹:

كالثحنويّ.كالدعتٌوككنرالاكالتيكفيجحكنعتٌكالقرآنالايحتكالبحدثةككتختً

كاسةكالدراجع.كدرك۲

كالكتحبة كتتعلم كهي كالدراجع كنثدراسة كنقررةك، كودقيقة كونواد كاختًاع ل

كت كن  كونب أ كالبحث. كبمشكلة كالدتعحلفة كونبحدي كتعهل كالسحبق، البحدثةكعريف

كافع.نوادكنت والثحنويكوككنرنعتٌكالاكدراسةكالدراجعكبطريقةكجمعكالآيحتكوكفيجح
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ك.كتقنهيةكالكتحبة۳

لدنهبعكك(١١١:ك٢١١٣)كرن قحلكيكالكتحبة،كننهبعكالبيحنحتكهذاكالبحثكه

كالبيحنحتكالدكتوبةكتستخ مك ريقةكتقنهيةكالكتحبة.

 خطوات البحث .ح 

كخطواتكالبحثكلذذاكالبحثكفيهحكيلي:

كالا۱ كالام كفيجح كالآيحت كجمع ككنر. كن  كترجمتتُ كبحللغةكفي القرآن

كيسيح.الإن ون

ك۰ كالا. كنعتٌ كترجمة كقحبلية كترجمالدوككنرتطحلع كالثحنويّ كعتٌ بحللغةككالقرآنة

كالإن وبيسيح.

كبقحب۲ كالدتعحلقة كالآلة كتصنهع كالا. كوالام كترجمة كج وككنرلية كجمعكيعتٍ ل

كالبيحنحتكن كالإستبيحن.

ك.كتهيئكالبيحنحتك بقتجح.۴

ك.كتفستَكالبيحنحتكالتيكق كتنهحلذح.۵

اتقنهيةكتحليلكككالمحتوىتقنهيةكالبحدثةكتستعهلكوبع كانتجحءكادوالكالسحبقة،ك

ننهج كن ككليلكالعر كن كالبحثكعهيقكلعر كالخبركالدكتوبة.كهذا.كتحالبيحنحت

كبتعي كتلخيص كللأخذ كوككتُتقنهية كبموضوعتُ كللخبر كخحصة كيطحمكالعلانحت تحبع
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كالنهصكواذالكك كالعر  كتحليل كجميع كعلى كيشهل كالدنهج  كهذا كوتعهيم. خحص

ك كثّم كخحص. كتحليل كتقريب كلتصوير كيستعهل كجمعكتحلل كتعهيق كبطريقة البحدثة

 عتٌكالثحنويّ.الدوككالقرآنآيحتككنرنهحلكن كالامكالاتكالتيكتالبيحنح


